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7-701-1984)
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B JIAMIE [O/IKEH UCMO/Ib30BATHCA PAIBEM, COOTBETCTBYIOLLMIA CTAHAAPTY PN-EN 60998.
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KoTopble MOryT yTb H3-32

230V E14 MAX 40W
230V E27 MAX 60W
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Ze wzgledow ekologicznych, zuzytego wyrobu
nie nalezy umieszcza¢ wraz z innymi adpadkami,
lecz dostarczy¢ do odpowiedniego punktu

przyjmujacego zuzyty sprzet.

Wymiana uszkodzonego przewodu przytaczeniowego oraz wszelkie
inne prace naprawcze powinny by¢ wykonane przez producenta, lub

jego serwisanta, lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

RUS
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WSKAZOWKI ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA
PRZY MONTAZU | UZYTKOWANIU OPRAW OSWIETLENIOWYCH

Zakupiona przez Pafstwa oprawa oswietleniowa
odpowiada w petni wymaganiom Uni Europejskiej,
dotyczacym wyrobéw z oznakowaniem CE.
Zalecamy, aby wszelkie prace podigczeniowe i montazowe
wykonywata osoba do tego uprawniona. Podczas
instalowania nalezy przestrzega¢ obowiazujgcych
przepiséw i norm.

Szkody wynikajace z niewtasciwego montazu nie
beda uznawane jako reklamacje gwarancyjne, zas
za nastepstwa takich szkéd nie ponosimy Zadnej
odpowiedzialnosci. Oprawy nalezy montowa¢, wzglednie
ustawia¢ tylko w pomieszczeniach mieszkalnych o nor-
malnej wilgotnoéci. Nie nalezy montowac opraw na podtozu
wilgotnym lub o dobrej przewodnosci. Podigczenie oprawy
nastepuje, jak na rysunkach od 1 do 5 w zaleznosci od typu
oprawy. Do montazu oprawy nalezy uzywac atestowanej
kostki podtaczeniowej. Je$li oprawy bedg montowane w
pomieszczeniach wyposazonych w wanne lub/i basen
natryskowy nalezy stosowac przepisy zawarte w normie
PN-IEC  60364-7-71 1999 (IEC 60364-7-701.1984)
Uwaga! Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy
wylgczy¢ napigcie w sieci poprzez wykrecenie lub
wylaczenie bezpiecznika

Konserwacja i czyszczenie.

Oprawy wolno czysci¢ wytacznie po wczesniejszym ich
wytaczeniu i ostudzeniu. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby
wilgo¢ dostata sie do miejsc podiaczenia oprawy badz do
cze$ci przewodzgcych prad elektryczny. Zalecamy uzywania
wylgcznie wiolgotnej Sciereczki. Po czyszczeniu oprawe
nalezy pozostawi¢ nie wilaczong do catkowitego jej
wyschnigcia

Uwaga!

Czesci oprawy bardzo rozgrzewaijq sie w czasie eksploatacji
(niebezpieczenstwo oparzenia). W zadnym wypadku nie
wolno dotyka¢ zarowki lub czesci otaczajacych zardwke
$wiecacej lampy (np. szkia lub reflektora). Przed wykonaniem
regulacji, czyszczenia lub wymiany zarowki nalezy odczekac,
az te czesci sie dostatecznie ostudza.

Przy wymianie zarowek nalezy zwroci¢ baczng uwage na to,
czy wymieniane s wlasciwie i czy majg ta sama budowe.
Bezwzglednie muszg si¢ zgadzaé: maksymalna dopusz-
czalna moc zaréwki(W) oraz jej napigcie znamionowe (V).
Oprawy wolno uzywac tylko z zachowaniem wystarczajgcego
odstepu od os$wietlanych przedmiotow, nie powodujgcego
nadmiernego ich ogrzewania.

Dane techniczne znajduja sie na etykiecie produktu craz na
etykietach z informacjg o mocy.

%‘ Oprawy oznaczone tym symbolem wolno instalowac wylacznie na podiozach niepainych.

@ Klasa ochronna druga oznacza, i¢ oprawa posiada podwojng izolacje ochronng, a przewdd ochronny (iyla 2lto-zielona) nie moze byt podiaczony do oprawy oswietieniowej (patrz rys. 5}

Klasa ochronna pierwsza oznaczs, zé oprawa musi by¢ podiqczona za pomoc przewodu ochronnego (2yla z6ito-zielona) do przewodu lub zacisku uriemizjacego (patrz ys 1.2,34)

Zutyte urzadzenia elektryczne sq surowcami wiomymi - nie wolno wyrzucat ich do pojemnikow na odpady domowe (oznaczenie w tekicie), poniewaz moga zawgiera¢ substancje

niebezpieczne dla zdrowia | 2ycia ludzkiego oraz Srodowiska. Zgodnie z dyrektywa WEEE ( Dyrektywa 2012/19/WE) obowigzujgca w Unii Europejskie] dla uzywanego spregtu elekirycznego
== | elekfronicznego nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji, Uzytkownik, ktory zamierza pozbyt sie tego produktu zobowiazany jest do oddania go do punktu zbiverania zuzylego sprzgtu,

np. sprzedawcy wiw sprzetu lub innej jednosti prowadzace] zbieranie odpaddw tego typu. Powyzsze obowiazki wynikaja  ustawy z dnia 20.06.2005r, o zuzytym sprzecie elekirycznym

i elektronicznym (Dz.U. nr 180, poz.1495) | maja zapewnié odpowiedni poziom zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzatu, a co za tym idzie przyczynia sie do ochrony

srodowiska naturalnego.

Oprawy 53 wyposazone w przewody ni typu Z. Samodzielna

gietkiego lub jest zabroniona. Zawsze powoduje nigodwracalne zmiany

W zalozeniach funkcjonalnych, a przez to moze spawodowaé
eksploatowat | zniszezyt.

ekploatacje i ni

dla up W ia przewodu oprawe nalezy przestat

DO LAMPY NALEZY ZASTOSOWAC ZEACZKE POLACZENIOWA ZGODNA Z NORMA PN-EN 60998

Device you have purchased has been made in accordance with the
£ requirments concerning goods with the CE mark.
We recommend that all the connections and installation be carned
out by qualified personnel
You should observe all applicable laws and standards while you nstall
the device.
Any demages that result from improper installation will not be
acknowledged as warranty complaints, and we shall not be kable in
any way for the consequences of such damages
Lamps should be instalied or piaced only in rooms with normal
humidity.
Lamps should not be instalied on mosst surfaces or surfaces which
have good conductivity
Drawings 1 - § show how to connect the lamp depending on its type
Fot lamp installation, you should use  certified junction box
If the lamp is installed in rooms with & bath and/or shower, the
regulations of the PN-IEC 60364-7-701 1999 EC 60364.7-701:1984}
standard should be observed.

Wamningl Before starting installation you should cut off the power
supply by unscrewing or turmng off the fuse

 SAFETYINSTRUCTIONS
 FOR INSTALLATION AND USE OF LIGHTING FITTING
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Maintenance and cleaning,

Lamps can be cleaned only after they have been turned off and when
they havs “ooled down. it is essential that moisture does not getin the
places were the lamp has been connected or to the parts conducting
electricity, We recommend using only moist cloth, After the cleaning,
the lamp should not be connected again until it dries completely.
Warning!

Parts of the lamp heat up considerably while being used (the risk of
bun). it & forbidden 1o touch the buid and the parts surrounding
the bulb in the lamp while it 15 glowing {eg. glass or fight). Before
adjusting, cleaning of replacing & bulb, you should wait until the parts
have cooled down encugh. While replacing bulbs, you should check
whether the buibs are the same and they have the same structure,
They have 1o match itely the ible bulb
wattage (W} and its rated voltage (V). The lamp can be used only
within sufficient distance to the objects illuminated to avoid heating
them too much.

Technical data are provided on the produzt’s labe! and on labels with
power information.

Luminaires marked with this symbol may only be installed on non-flammabie surfaces.
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THE LAMP SHOULD USE A CONNECTOR ACCORDING TO THE PN-EN 60998 STANDARD

Manufacturer (supplier) does not bear any responsibility for injuries and damages that may arise due to improper use of the luminaire



Corpul de iluminat se supune tuturor cerintelor Uniunii
Europene $iin in particular reglementérilor UE.
Rec dam ca toate iunile §i instak
de citre personal calificat.

I timpul instalarii dispozitivului trebuie s3 {ineti cont de toate
legile si standardele aplicabile.

Defectiunile care rezultd din instalarea necorespunzitoare nu
vor fi acceptate ¢a reclamatii de garantie, noi nu raspundem in
niciun mod pentru consecintele acestui tip de defectiuni.
Lampile pot fi instalate sau amplasate doar in camere cu
umiditate normald,

Lampile nu au voie s fie instalate pe suprafete umede sau pe
suprafetele cu o bund conductibifitate electricd.

Desenele 1-5 aratd cum se conecteaza lampa in functie de tipul
acesteia. Pentru instalarea lampii trebuie s folositi un bloc de
canectare certificat.

Daci lampa este instalaté in bdi, trebuie respectate cerintele
standardului PN-IEC 60364-7-701:1999 (IEC 60364-7-701:1984).

54 fie efectuate

Atentiel Inainte de inceperea instalarii trebuie s3 deconectati
alimentarea cu energie prn desurubarea sau deconectarea
sigurantei.

P.P.U.H. ALFA SOSNOWSCY spétka jawna

42-262 Nowa Wie$, ul. Kopalniana 8

tel.(+48 34) 3608500, fax (+48 34) 3608515
www.alfasc.com.pl, e-mail: alfa@alfasc.com.pl

Intretinerea §i curitarea

Lampile pot fi curdlate doar dupd ce acestea a fost inchise gi
dupa ce s-au racit. Este important ca umiditatea s3 nu ajungd
in locurile In care a fost conectatd lampa sau la piesele cu
conductibilitate electrica. Recomandam folosirea carpelor usor
umezite. Dupd curdtare, lampa nu trebuie reconectatd decat
dupa uscarea completa.

Atentie!

Piesele l3mpii se inc3lzesc considerabil in timpul folosirit
{exista risc de arsuri). Este interzisd atingerea beculul electric
sl a pieselor din jurut lui din interiorul 3mpil, in timp ce acesta
este aprins {de ex. sticla abajurului sau sticla lampii). Inainte de
potrivires, curdtarea sau inlocuirea unui bec, trebuie s3 agteptati
pénd cand piesele s-au ricit suficient de mult. In timp ce Inlocuitt
becurile trebuie sd verificati dacd becurile sunt de acelast tip §i
au aceiagi Structura,

Ele trebuie s se potriveascd perfect la puterea maximd (W)
51 1a tensiunea nominald (V). Lampa poate fi folosita doar fa o
distanta suficientd fatd de obiectele iluminate pentru a evitd
incélzirea prea puternicd 3 acestora.

Datele tehnice sunt precizate pe etichets produsulul §i pe
etichetele cu informatii despre energie.

5-"5\;-1 Corpurile de iluminat marcate cu acest simbol pot fi instalate numai pe suprafete neinflamabile.

ﬂ Lampile cu acest simbol pot fi mstalate doar pe suprafetele neinflamanie.

Clasa de protectie I semnificé “otul ¢ lampa dispune de o olatie udls de protectie, ar firul de protectie verde-galben nu poate fi comectat la corpul de iluminat
(vezifig 5}

@ (lasa de protectie | semnificd faptel ¢ lamga trebuie conectati cu firul de protectie verde-galben L fiu! sau la terminalul de impamintre (vezifig. 1,2, 351 4).

LAMPA TREBUIE SA UTILIZEZA UN CONECTOR CONFORM STANDARDUL PN-EN 60998

Producatorul (furnizorul) nu isi asuma nicio raspundere pentru vatamari si daune care pot aparea ca urmare a utilizarii necorespunzatoare a corpului de iluminat

.

‘\

RO

Instalacia osvetlenia je v sulade so vietkymi poziadavkami
Eur6pskej Unie a najma s nariadeniami £S,
Qdporitame, aby vietky pripojky a intalcie vykonal
kvalifikovany personal.
Pri_ indtalicii zariadenia by ste mali dodrzaf wetky pristusné
2zékony a normy.
Vetky Skody, ktoré budi vyplyvat z nesprévnej indtalacie, sa
neuznaju ako Skody spadajice do zaruky a adnym sposobom
nebudeme zodpovedat 2a ndsledky takjchto $kod.
Lampy by sa mali indtalovat len do is 4
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Udriba a istenie. )

Lampy sa daju istit len viedy, ked st vypnuté a vychladnuté.
Vihkost sa v Ziadnom pripade nesmie dostat do miest, kde bola
2apojend lampa alebo do Casti vediicich elektrinu, OdporGéame
pouit vibku handricku. Po vytisten! by sa mala lampa zapojit
novu, kym celkom nevyschne,

Varovanie!

Casti ldmp sa potas poutivania velmi zahrievaji (riziko

vihkostou.

Lampy by sa nemali instalovat na vihké povichy alebo povrchy
s dobrou vodivostou.

Nakresy 1 -5 zobrazuju, ako pripojif lampu v zvislosti od jej
typu. Pre indtaléciu lampy by ste mali pousif certifikovany
spojovaciu skrinku

Ak Je lampa nainitalovand v miestnostiach s vahou a/alebo
sprchou, maji sa dodriiavat $tandardné nariadenia PN-IEC
60364-7-701:1999 (IEC 60364-7-701:1984),

Varovaniel Pred zatatim initaldcie by ste meli vypnit privod
pridu vyskrutkovanim alebo odpojenim poistky.

Kryty oznaéené tymto symbolom montovat len na nehorfavy povrch.
)
x Lampy s tymito symbolam 3 matu ntalowat len na nehosave powichy

@ Trieda ochrany Hl znamend, 72 md ' amp3 initalici s dvoyt azl

Je zakdzané dotykat sa iarovky a astl v okoli
Harovky v lampe, ak lampa svieti (napr. skio alebo svetlo). Pred
nastavovanim, Listenim alebo vymenou Zarovky by ste mali
potkat, kym diely dostatotne nevychladnd. Pri vymene Hiaroviek
by ste mali skontrolovat, &i su Ziarovky rovnaké a & majii rovnak(
Struktiru.

Musia byt v silade s maximalnym povolenym rozsahom vykonu
{W] a napétia (V) diarovky. Lampa sa mdze pouit len v rdmci
dostatolnej vzdial iod lenych pred , aby sme sa
wyhii ich prehriatiu.

Technické Gdaje si uvedené na titku produktu 3 na $titkoch s
informéciami o napajani

(pousite s obr. 5}

@ Trieda ochrany | namen, 2¢ & 2apag 5o zekencditym och

'

inélu (pourite si: obr. 1,23.4).

LAMPA MUS{ POUZ{VAT KONEKTOR PODLA NORMY PN-EN 60998

Vyrobca ) nenesie Ziadnu

za zranenia a $kody, ktoré mozu vzniknat v dosledku nespravneho pouzivania svietidla




Teie poolt ostetud valgusti vastab tiielikult Euroopa Liidu
nduetele, on esitatud kdlblikkuse hindamise protseduurile ja
tahistatud CE méargistusega.

Soovitame, et kdiki tihendus- ja paigaldustoid teostaks selleks
volitatud isik.

Paigaldamisel tuleb jérgida kehtivaid eeskirju ja standardeid.
Ebadigest paigaldamisest tulenevaid kahjusid garantii kaebuste
aluseks ei tunnistata ja selliste kahjude tagajargede eest me
mingitvastutustei kanna

Valgustid tuleb paigaldada v6i v6imaluse korral paigutada
normaalse niiskusega eluruumidesse. Valgusteid ei tohi
paigaldada niiskele v&i hea juhtivusega aluspinnale.

Valgusti Ghendamine toimub valgusti tiiibist sdltuvalt nii nagu
on kujutatud joonistel 1 kuni 5. Valgusti paigaldamiseks tuleb
kasutada atesteeritud juhtmeadapterit. Kui valgustid paigal-
datakse dussiga vanni ja/vdi basseiniga ruumidesse tuleb jérgida
normatiivi PN-IEC 60364-7-701 1999 (IEC 60364-7-701.1984)
eeskirju.

Enne 50de alustamist tuleb
kaitsme valjakeeramise vGivaljaltlitamise 1abi, lahti ihendada
HOOLDAMINE JAPUHASTAMINE
Valgusteid vBib puhastada ainult peale nende valjalilitamist ja
jahtumist. Keelatud on lasta tekkida olukorral, kus niiskus on
tunginud valgusti ihenduskohtadesse voi elektrivoolu juhtivate
osadeni. Soovitame kasutada ainult niisket lappi. Peale valgusti
puhastamist tuleb see kuni tdieliku kuivamiseni véljaliilitatuks
jatta.
Tahelepanul
Valgusti osad kuumenevad kasutamise kdigus tugevalt
(kérvetuse oht). Mitte mingil juhul ei tohi puutuda valgustit v&i
pdlevat lampi Gmbritsevaid osasid (nt klaasi véi reflektorit). Enne
reguleerimist, puhastamist voi lambipirni vahetamist tuleb
oodata osade piisava jahtumiseni. Lambipirnide vahetamise!
tuleb pdorata erilist tahelepanu sellele, et uued pirnid oleks
Oiged ja samasuguse ehitusega. Tingimusteta peavad sobima:
Ilambipirni maksimaalne lubatud vBimsus (W) ja selle nimipinge

(V).

LAMP PEAB KASUTADA LIIDET PN-EN 60998 STANDARD! JARGI

VALGusme PAIGALDAMISE JA KASUTAMISE
 OHUTUSTKASITLEVAD JUHISED
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Valgusteid vdib kasutada ainult valgustatavatest esemetest

, nende Ulemaarast kuumenemist mitte pGhjustava, piisavat
vahemaad sailitades.

Tehnilised andmed asuvad toote etiketil ja véimsuse kohta kdiva
teabega etikettidel.

Sellise stiimboliga valgusteid v6ib paigaldada ainult sittima-
tutelealuspindadele.

Teine kaitseklass tdhendab seda, et valgustil on kahekordne
kaitseisolatsioon ja kaitsejuhet (kollane-roheline soon) ei tohi
valgustiga ihendada (vaata joon 5).

Esimene kaitseklass tdhendab, et valgustit vdib kaitsejuhtme
(kollane-roheline soon) abil thendada maandusjuhtme voi -
klambriga (vaata joon 1,2,3,4).

Kasutatud elektriseadmed on sekundaartoore - neid ei tohi ara
visata kodumajapidamisjastmete prigikastidesse (margistus
tekstis), sest vdivad sisaldada inimtervisele ja elule ning
looduskeskkonnale ohtlikke aineid. Kooskdlas Euroopa Liidus
kehtiva EUEE direktiiviga (Direktiiv 2002/96/EU)tuleb elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmekaitluses rakendada eraldiaset-
sevaid utiliseerimise viise. Kasutaja, kes kavatseb antud tootest
vabaneda on kohustatud selle dra andma kasutatud seadmete
vastuvGtupunkti, nt Gn seadme miljale voi muule, seda tiipi
jastmete vastuvbtmist teostavale Uksusele. Ulaltoodud
kohustused tulenevad 29.06.2005 aasta kasutatud elektroonilisi
seadmeid kasitlevast madrusest (RT. Nr 180, pos 1495) ning
peavad tagama kasutatud seadmete kogumise, taastootmise ja
imbertoatiemise asjakohase taseme ning sellest tingituna ka
looduskeskkonna kaitse.

Valgustid on varustatud véljavahetamisele mittekuuluvate Z
tlipi juhtmetega. Juhtme (valise - painduva, vGi seesmise)
omakdeline véljavahetamine on keelatud. See pdhjustab
funktsionaalsetes siisteemides alati po6rdumatuid muudatusija
vGib seeldbi péhjustada ebadiget té6tamist ning ohtu
kasutajatele. Valgusti juhtme kahjustuse korral tuleb kasutamine
|Bpetada ja see havitada.

Toto osvétlovaci téleso splhuje vsechny poZadavky, které

pfedepisuje Evropska unie, a to predeviim normy £,
Doporulujeme, aby pfipojeni a celkovou instalaci télesa proved!
kvalifikovany persond.

V pribéhu instalace zafizeni je teba dodriet veskere pfisluiné
zakony a normy.

Skody, které vzniknou v disledku nespravné instalace, nejsou
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Udriba a &iSténi

Svitidlo 1ze istit pouze v piipadé, Ze je vypnuté a poté, co
vychladlo. Je nezbytné nutné zabranit proniknuti vihkosti
do mist, kde je lampa pfipojena k proudu nebo k Eistem,
které vedou elektfinu, K &iSténi doporudujeme poulit pouze
navihéeny hadiik. O¢isténé sitidlo je vhodné piipojit ke zdroji
napéti aZ poté, co zcela uschio,

EST
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Lappareil déclairage acheté par vous satisfait

aux exigences de FUnion Européenne et spécialement aux
reglementations CE.

Nous recommandons lfexécution de tous les travaux de
raccords etde ge par une

Durant linstallation if faut respecter les réglementations et le:
normes en vigueur.

Les dommages résultant d'un montage impropre ne serons pas
reconnus comme réclamations de garantie et nous ne pouvons
étre tenus bies des s de ces dommag

Les appareils d'éclairage doivert étre montés ou mis en
place seulement dans les locaux d'habitation d'une humidité
normale.

Il ne faut pas monter les appareils déclairage sur un support
humide ou de bonne conductivité

Le raccordement se fait selon les dessing 1 3 5 suivant le type de
l'appareil déclairage.

Pour le montage de l'appareil déclairage if faut utiliser un
domino certifié.

Si finstallation des appareils d'éclairage est effectuée dans des
pieces contenant une baignoire et/ou un bac & douche, il uut
se conformer aux réglementations comprises dans fa norme PN-
1EC60364-7-701:1999 (EC 60364-7-701:1984).

Attentianl Avant tout commencement des travaux de montage

Les appareils d'éclairage ne peuvent étre nettoyés quiaprés
ta mise hors circuit et un refroidissement lent préalables. 1l
ne faut pas permettre que I'humidité peéndtre aux lieux du
raccordement de la lampe ou aux parties conduisant le courant
électrique. Nous recommandons 'usage exclusif d'un torchon
humide. Apres nettoyage il faut laisser essuyer complétement
V'appareil sans le brancher.

Attention |

Les eiéments de Fappareil déclairage se rechauffent fortement
durant feur utilisation (danger de brilure). Il est absolument
interdit de toucher Iampoule ou les éléments entourant
Fampoule de Fappareil déclairage allumé (p.ex. le verre ou fe
projecteur) Avant tout réglage, nettoyage ou changement de
Yampoule i} faut attendre le refroidissement suffisant de ces
élements. Au changement des ampoules il faut faire attention st
elles sont appropriées et si elies ont la méme construction,

Les d hniques se sur 'éti

il faut mettre I'apparell hors tension du réseau en dé
ou déclenchant le coupe-circuit.

q G du produit
et sur les étiquettes; rtantfindication de puissance,

7 Les luminaires portant ce symbole ne doivent étre installés que sur des surfaces ininflammables.

Sa Les appared's diéclairage marqués par ce symbole ne peuvent étie installes que sur des supports non-fey.
@ La protection de a classe 2 sgnifie cue f2opareil declanage posside un doub'e olement de protection et e conductey de protection 3me conduttrice jaune- verte)

e peut pas tre branche & apparell declairage (voir dessin 5

@ La protection de la dasse T ugnifie que fapparel diéclairage doit étrs branche alande d un conducteur de protection (Tame conductnce aune-verte au conducteur ou

une borne Ge tere (volr dessing 1234

LA LAMPE DOIT UTILISER UN CONNECTEUR SELON LA NORME PN-EN 60998

ation du luminair
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A lampa szerkezete megfele{ minden Eurdpai Unids
kovetelménynek és CE szabdi
Javasoljuk, hogy minden csatlakoztatdst és  beszerelést
szakemberrel végeztesse el.
Tartson be minden, a szerelésre vanatkozo téwenyt s szabdlyta
keésziilék beszerelése alatt

Karbantartés és tisztitds.

Aldmpékat csak azutdn lehettisztitani, miutén lekapcsoltdk Sket,
&sam.kor kih(ltek, Nedvesség soha nem kerlithet az elektromos
csatlakoztatds feliileteire, valamint a ldmpa elektromosségot
vezetd részeire. Javasoljuk, hoay csak nedves ruhdt hasznaljon.
Tisztitds utdn a lampat addig nem lehet csatlakoztatni, mig

S ; : i Minden olyan kdr, mely heiytelen t léstél kovetk X
umiggnr::;;gm Y,Ek?x‘fz::';:: Skod eAtRErIRi Za 280 Upozornénil be, nem tartozik a garancia és kartérités hatdskorébe, cégunk {okictesen meg e szital
Sviidla e treba i & b 3 ch s Pfi pouiiti svitidia jsou nékteré jeho asti znagné rozihavené nem vallal feleldsséget a helytel és lat dital  Figyel

o relativil vibkosts & {riziko popéleni). Je zakdzdno dotykat se zarovky € &dsti bekbveth karokért és rongaiéd Aldmpa h tat kzben felforrdsodik (gyulladas vesaély). Tilos
Svitidla nenf vhodné instalovat na mokry &i vysoce vodivy iﬁ‘:}ﬁ?ﬂ K Zérovee, g;::d lagwam‘ switi {tedy skla é zdroje Qefe’:'e‘l):?az csak normilis pératartalm lehet 3 villanykrtét és az azt kiruivevd részeket megérninten vildgitas
— 4 opravou, Cidténim & vyménou Zarovky je tfeba g

Postup pro zapojeni svitidia je podie typu svitidia zobrazen na
nakresech 1-5. Pfiinstalaci svitidia je tfeba poudit normalizovanou
piipojovaci svorkovnici.
Je-li svitidlo na instalovéno v mistnosti s vanou a/nebo sprchou,
je tieba se fidit ustanovenimi normy PN-IEC 60364-7-701:1999
{IEC 60364-7-701:1984).

Upozomnéni! Pred zahdjenim mnstalace je nutné prenudit

vyckat, a? dané soutdst svitidia vychladnou. PH vyméné tarovky
je tfeba zkontrolovat, 2da jde o Zarovku stejného typu a stejné
struktury.

Nova Zdrovka musi presné  odpovidat  maximéinimu
predepsanému poétu wattll (W) a stanovenému napéti (V).
Svitidio by mélo byt umisténo v dostateéné vzdal i od
objekty, které ma osvétiovat, aby nedosio k jejich piflisnému
2ahiéti,

Tork

ké idaje]

dodavku proudu tak, 22 vydroubujete ¢ vypnete pfistud
pojistku.

y na dtitky, jimz je vyrobek opatfen,
anastitcichs miomacemu ohledné elektrického pfipojeni.

A lampakat nem lehet nedves feliletre, valamint olyan
feliiletekre beszereini, melyek vezetik az dramot.

Az 15 abrdk tipusnak megfelelben illusztrdlisk, hogyan
csaﬁakoz(assa a lémpat. A ldmpa beszereléséhez hasznalion

| eliétort eldgazodob

Ha a lampat olyan helyiségbe szereli, ahol fiirdékad és/vagy
tusolé taldlhatd, a PN-IEC 60364-7-701:1999 (IEC 60364-7-
701.1984) szabdlyai iranyadéak.

Figyelem| Mieldtt elkezdi a beszerelést, kapesolja ki az dramot
a biztositd kicsavardséval vagy lekapcsoldsaval.

kazben (p az (veget vagy ég6t). Igazitds, villanykorte cseréje
vagy tsatitasa elStt, varja meg, amig a részek megfelelben
lehditek. A villanykorék cseréje aIm el!enérlzze hogy az égék
gyanoly R

A reereéglknek meg kell felelnie a maximum dramerdsség
értexnek (W) és a megfeleld fesziiitség énéknek (V).
A Jampanak megfeleld té\x)!ségra kel lennie a megvildgitandd
argyaktsl, az tforrosods

A technikal adatokat a termék cimkeén, valamint a fesziiltségrol
informéciot biztosité cimkéken talal.

| 2l Ahazjel i 1l jthets
ME:_, Svitidta oznacend timto symbolem mohou byt instalovana pouze na nehoflavych povisich, > haz jelzett e ot

4 z g i Az ezen stimbolummal ellatott fdmpakat csak nem éghets feluitekre lebet beszereini.
S§ i, cenaded o symbole 2 stoloet poz a ol poviry S tees b i w i

@ & tida Ht mad, fe dané svitidlo je opatfeno ch

@“ 4 tfida | ma, Be danou lampu je P

inolaciak

{ {72 pripojit zeleny G Huty ochranny kabel {viz: obr 5)

pomad zelenéhe 2 Hiutého ochranného kabels ke honcovce kabelu nebo zemaic svorce [viz: obr 1,2, 3,4).

@ Al biztonsdg) kategoria azt jelent, hogy a limpa dupla vedelm suigeteifssel var ellitva, € a sérge & 20 blatonsdgi vezetéhet nem lebet a vildgito szerkezether

csatlakortatni {1dsd 5. dbwa)

@ Az | birtonsagi kategonia azt jelent’, hogy 2 lampat sdrga s 20l xapcsolo wezeteiher vagy foldett afizathor satiekartatja {lésd 1,2,3, 44bra).

LAMPA MELA POUZIVAT KONEKTOR PODLE NORMY PN-EN 60998

cz

A LAMPANAK A PN-EN 60998 STANDARD SZERINTI CSATLAKOZOT HASZNALNI KELL

Vyrobce

nenese zadnou odpt

za zranéni a $kody, které mohou vzniknout v dusledku nespravného pouziti svitidla ért és karokeért



OCBETHTENHOTO TANC CHOTBETCTSA Ha BOWUKA M3NCKBIHUA Ha
EBPONeCcks CB103 ¥ B YACTHOCT Ha NPEAnHCanusTa Ha CE.
Npenopyusa ce acmxu CBbPIBANMS ¥ MOHTAX A3 Gbaar

P o1 ¢ p . Npw mowTaxa
Ha YCTPORCTBOTO TPAGBA Aa Ce CNa3sar BCuuKM 4RHCTBAWM
NPABANZ M CTAHA2PTY, BCAKAKBA WETH, KOWTD (3 CIEACTBIE Ha
HENPABWNEH MOHTAX, HAMA A3 OBAAT NPH3IMATH K3TO NPETEHUMA
N0 FAPAHLIMATA ¥ HIAE NO HUKAKDLB HINKH HE HOCUM OTTDBOPHOCT
33 NOCAEACTBUATA OT TaKMBa eTH.

Namnure TpR6B 43 GBAAT MOHTHPAHY MAK NOCTABRHM CAMO B
NOMEWENIUA C HOPMANHA BRAXHOCT, llamnute ve Tpabaa ga bvgar
MOHTMDAHW BLPXY BNAXHU NOBLPXHOCTH WAM NOBBLEXHOCTH
¢ pobpa enextponposogumocT. Cxemute 1-5 nokasar xak
2 (& CBBPAE NAMNATA B JABACHMOCT OT BUA3 #. 33 MOHTaXA
Ha namnata TpabBa Qa Ce MINON3BAT Camo CepTaduuMpaKK
CBLP3BAILM ENIeMENTH.

3a uuCTanwpade Ha OCBeTWTeNHOTO ARG Tpabea pa

[ b pasnp KyTUR. AxQ
NAMNATA (& MHCTANNPA B NOMEWEHHUA C BANA Wunpk Ayw, Aa ce
CNAa3vaT MINCKBAHMATA Ha CTanpapt PN-EC 60364-7-701:1999
(IEC 60364-7-701:1984),

Bunmanne! fpegv n2 3aN0uMeTe MONTIX3, WIKMOYeTe
€NeKTPO3IAXPANBANETO, KATO C(BANMTE WM MIKMONMTE
SNIRKTDANECKHA NPEAna3HTen.
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NoaApvxKa ¥ NOYRCTRANE

Namnute morar fa GbAar NOYMCTBAHM CAMO CNEf KaTo (2
Bunu w3kmovern 1 Ca u3cTuHanM. OT ChUecTBeHa BaxHOCT
€ 3 He NONAAa BNAra B MECTaTa W3 (BbP3IBAHE WK NO

enexTp uactu, Npenop: ce face
amMo snaxma xopna. (n1ef NOuMCTBAKE namnata e Tpsdsa pa
618 8K104B3NA NPEAY A3 € HAMDANO HICHXHANA.

Bunmanne!

HAKOW YaCTH Ha NAMNATA (@ HArPABAT 3HAUMTENHO NO BpEme
Ha paborTa {0nacHOCT O usrapane). 3abpanasa ce AOKOCBAHETO
H3 KDYWK3T ¥ Ha wacTaTe B BNM3OCT 0 Hes, JOKATO TH CBETH
(wanpumep cToknexara vacT). fpeau perynupane, nouncisane
WM CMANG H3 KDYWKATa, TPAGSA A3 Ce U34aKa ROKATO BCHUKM
43CTW {3CTMMAT QOCTATBUHO. MpH CMAMA Ma xpywkute ce
YBEDETE, Y8 HOBWTE KDYWIKM €2 OT CHUMA BMA ¥ PA3MEPH.
HoguTe Kpywsi TPAOBA 33fbAXMTENHO fid (3 CbC CbUATA
MANCUMANHA MOWHOCT (W) W Homunanko wnanpemenme (V).
TNlamnaTa Moxe Ra C@ U3N0N3B2 CAMO HA ROCTATBHHO PAICTORKME
OT OCBETRBAHWTE NPEAMETH, 33 [a (e wiberWe TAXNHOTO
NPEKOMEPHO HATPABAKE.

Texum4eCKATE RAHKN (2 NOK33HN BBPKY ETHKETA H3 NPORYKTA
¥ BBPXY ETUKETHTE, ChRDPXAUM MHGOPMALUUA 33 MOWHOCTTA

% Kopnyck, 076essaanit ¢ TO3H CHMBON CE WHCTATHDA CIMQ HE OTHEYMODKA NOBLOXHOCTH.

W Tlamnin C TO3 CHMB0N MOFAT 2 CE MHCTANHDAT 3O BHAIY HETODHMK ROBBPXHOCTH

Hnac 3 3auKta i 03Ha4aBA, We RAMNATA ¥Md RBORKY 3UNTH H30RALNA W NDOBOJHMITE (BC 3LACHA X XBAT WICRAUAA HE MOF3T A3 GHAT (BHDIBAMA KbM

OLBETTEAHOTO TAG (KT dur S}

@ Knac ua 3quiwna | o3uauaBa, e nawnara Tpeiaa 2 6uap (BBPIAKA Y NDOBOMNKLATE € MBATE # 3208HI H3ONIUNS KM TA3EMHTENEH TDOBOTHIK KAK H3R07 (BIKTE

$or 1,234

NAMIMATA TPABBA [A U3MON3BA CbEAUHUTEN B CbOTBETCTBME C PN-EN 60998

(O]
o
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NORADIIMI PAR GAISMEKLA

:DRO§U UZSTADISANU UN un'o§ANU

Jasu iegadatais gaismeklis atbilst visam Eiropas Savienibas
prasibam par CE marké3anu.

Més iesakam visu savienojumu ierikodanu un uzstadidanu
uzticét kvalificétam personalam.

Uzstadot 3o ierici, jaievéro visi piemérojamie noteikumi un
standarti. Jebkadi bojajumi, kuru célonis ir nepareiza
uzstadisana, netiks atziti ka garantijas sudzibas, un més
neuznemamies nekadu atbildibu par $adu bojajumu sekam.
Gaismeklus var montét vai uzstadit tikai dzivojamas telpas ar
normalu mitrumu. Gaismekjus nedrikst uzstadit uz mitram
virsmam vaivirsmam, kam piemit laba vaditspéja.

Ras&jumos 1.-5. paradits, ka pievienot gaismekli atkariba no ta
tipa. Gaismeklu uzstadisanai izmantojiet sertificétu savieno-
jumu bloku. Ja gaismeklis tiek uzstadits telpas, kuras ir vanna
un/vai dusa, jizpilda standarta PN-1EC 60364-7-701:1999 (1EC
60364-7-701:-701.1984) prasibas.

Uzmanibu! Pirms sakt uzstadisanu, ir jaatvieno stravas padeve,
izskrivéjot vaiizsledzot drosinataju.

KOPSANA UN TIRISANA

Gaismeklus drikst tirit tikai tad, kad tie ir izslégti un atdzisusi. Ir
svarigi, lai mitrums neiek|Gtu vietas, kur gaismeklis ir pievienots,
vai uz dajam, kas vada elektribu. lesakam izmantot tikai mitru
lupatu. Péc tirisanas gaismekli nedrikst pievienot, kamér tas nav
pilniba nozuvis.

Uzmanibu!

Gaismek|a dalas lieto3anas laika stipri sakarst (apdegumu risks).
Aizliegts pieskarties spuldzei un dalam, kas atrodas ap lampas
spuldzi, kad ta kvélo (piem., stikla). Pirms regulét, tirit vai
nomainit spuldzi, japagaida, kamér dalas ir pietiekami
atdzisuSas. Nomainot spuldzes, japarbauda, vai tas ir identiskas
un vai tdm ir vienada uzblve. Tam ir jaatbilst maksimali
pielaujamajai spuldzes jaudai (W) un nominalajam spriegumam
(V).

Gaismekli var izmantot tikai pietiekama attaluma no apgais-
mojamajiem objektiem, lai izvairitos no to parmérigas
sakarsanas.

Tehniskie dati ir noraditi uz izstradajuma markéjuma un
etiketém ar stravas parametriem.

Gaismeklus, kuriem ir 3ads simbols, var uzstadit tikai uz
nedegosam virsmam.

Il aizsardzibas klase nozime, ka gaismeklim ir dubulta
aizsardzibas izolacija un ka zali dzelteno vadu nedrikst pievienot
gaismek|a stiprinajumam (skatit 5. attélu).

| aizsardzibas klase nozimé, ka lampas zali dzeltenais vads
japievieno pie iezeméjuma terminala (skatit 1., 2., 3., 4. attélus ).

Izlietotas elektriskas ierices ir otrreizéjas izejvielas — tas nedrikst
utilizet kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, jo tas var
saturét cilveka veselibai un dzivei, ka ari videi bistamas vielas.
.Saskana ar EEIA direktivu (2002/96/EK) par nolietotu elektrisko
un elektronisko iekdrtu apsaimniekosanu, Sai iericei ir
piemérojama selektiva savak$ana. Lietotajam, kurs grib likvidét
So produktu ir pienakums nodot nolietotas elektriskas un
elektroniskas ierices nolietoto iericu pienemsanas punkta, piem.
ierices pardevejs vai cits atbilstods atkritumu savakSanas
uznémums. Sie piendkumi izriet no 29.06.2005. likuma par
lietotam elektriskam un elektroniskam iericém (OV Nr. 180,
1495 p.), un to mérkis ir nodroginat videi nekaitigu atkritumu
savaksanu, atkartotu izmantodanu, parstradi.

Gaismekliir aprikoti ar Z tipa neatvienojamiem vadiem. Aizliegts
nomainit vadu pasrocigi (aréjais — elastigais vai vidéjais vads).
Taja gadijuma funkcionalas ipadibas neatgriezeniski izmainas,
lidz ar to ierice var nepareizi darboties un radit briesmas
lietotajiem. Ja vadam ir bojajumi, partrauciet lietodanu un
izniciniet gaismekli.

LAMPAI JAIZMANTO SAVIENOTAJS ATBILSTOT PN-EN 60998 STANDARTAM

[pou3sopuTEN (ROCTABYYK) HE NOBMA HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a LUETM UMK BPeAM, KOUTO MOTaT Aa BLIHMKHAT B Pe3ynTar Ha anoynotpeba ¢ kopnyca

Sviestuvas atitinka visus Europos Sajungos reikalavimus ir
direktyvas del CE fenklinimo.
Rekomenduojama, kad pritung
kvalifikuoti darbuotojai. Darbo metu butina laikytis visy takomy
jstatymy ir standarty.

Negali buti reiskiamos pretenzijos | garantinj aptarnavimg ir mes

neprisiimame jokios atsakomybes u? Zala, kilusia del

ir montavimo darbus athikty

instaliacijos,

Lempas galima laus dregnio patalpose. Lempy
negalima montuoti ant drégny pavirsiy ir paviriy su dideliu
savituoju faidumu,

1-5 bréZiniuose parodyta, kaip prijungti skirtingy risiy lempas.
Lempai prijungti turétuméte naudoti sertifikuota sujungimy
deze,

Jei lempa jrengta kambariuose, kur yra vonia ir {arba) dusas,
reskia laikytis PN-IEC 60364-7-701:1399 [IEC 60364-7-701:1984)
standarto nuostaty.

Démesiol Pried montuadami $viestuvg iSsukite arba igjunkite
saugiklj i nutraukite elektros maitinima.

uy‘- Sviestuvai pazymetos siuc simboliu. turi bUti idiegta fik nedegiy pavir§iy,

? $iu0 simboliu patymetas lempas galima montuoti th ant nedegiyiy pavirsiy.
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Prietiira ir valymas.
Lempa valvkite i3jungty ir pakankamai atvesusia, Stenkites, kad
drégme nepatekty | lempos prijungimo i elektral laidzias vietas.

Lempas rekomenducjama valyti drégna Sluoste. Nuvalyta lempa
turi gerai 842t - tik tuomet ja galima jungti.

Démesio!

{jungtos lempos dalys gerokai jkaista {pavojus nusideginti). Kai
lempa 3viecia, nelieskite elektros lemputés. ir 3aiia jos esanciy
dali (stiklo ar korpuso). Jer elektros lempute reikia patikrinti,
nuvalyti ar pakeisti, palaukite, kol ji atves. Keisdami lempute
atkreipkite démesj, kad nauja elektros lemputé bity tinkama ir
tos patios konstrukgijos.

Naujeji el tros lemputé turi atitikti didziausiaj leisting galia
vatais (W) ir vardine jtampg (V). Lempg statykite pakankamu
atstumu nuo apivistiamy daikty, kad jie pernelyg nejkaisty.

Techniniai duomenys pateikti gaminio etiketéje ir etiketeje su
galios duomenimis.

@ 1 saugos kiase redkia, kad lempa yra su dviguba apsauges ofiaciia, todel Salio su geltony apsauginio laido jungti nereikia {ir. S pav.).

@ Usaugos Klasa reitkia, kad geltonas su faliu apsauginis faidas turl biti prijungtas prie iteminimo taido at grybto (71 1,2, Jird pav.).
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Razotajs (piegad:

By npuabanu cBITUAbHUK, AKMI NOBHICTIO BiANOBIAAE
Bumoram €spocotosy, npasunam CE Ta BCim
MDKHApOAHUM HOpMam.

Bci poboTu nos'A3aHi 3 yCTAHOBKOK, MOHTaMKem i
NiZKNIOYEHHAM CBITUbHWUKA HeobXxigHO mpoBoAUTH
Tinbku axisyam 3a uum npodinem.

Mig 4ac nigkAloYeHHA CNif BUKOHYBATU BCi YWHHI
npaBuia Ta HOPMMU.

MiAKIOYEHHA CBITU/IBHUKE NOBUHHO 3AiMCHIOBaTHCA
BiANoBiAHO A0 nocibHuKa 3 ekcnyarauii. BUpobHuk
He Hece BIAMNOBIAANLHOCTI 33 ByAb-AKY MOMAWBY
WKOAY, 3aBAaHY CNOXMBAYeBi, y pasi HEAOTPUMAHHSA
OCTaHHIM BUMOT BUPOOHWMKa | B LIbOMY XK BUMAAKY, He
pobuTb rapawTiitHe 06C/nyroByBaHHA. CBITUIbHUKN
Cig NiAKAIYATH Y AOMAWHIX NPUMileHHAX i3
HOPManbHOI BOOTICTIO.

He MoxHa BCTaHOBNIOBATU CBITUNBHWUKM Ha BONOTI
nosepxHi abo noBepxHi 3 BUCOKOK eNekTpo-
nposigHicTio. Cnocib nigkNtoYeHHA, 3anemHo Big
0ro TUMy, NoKasaHuit Ha mantoHky 1, 2, 3, 4, 5. na
MOHTaXy CBITM/bHWKA B MPUMILLEHHAX 3 BAHHOK
Ta/abo ayuwiem HeobXiAHO BUKOPWUCTOBYBATW CepTu-
dikoBaHy KnemHy Kopobky. HeobxigHo 3abe3neyntu
signosiaHicTb ctaHpapram ACTY EN 60598-1:2017,
ACTY EN 60598-2-1:2015, [ICTY EN 60598-2-4:2018

) nenes atbildibu par ievainojumus un bojajumus, kas radusies. galsmekla nepareizas lietosanas dé|.

P.P.U.H. ALFA SOSNOWSCY spétka jawna

42-262 Nowa Wies, ul. Kopalniana 8

tel.(+48 34) 3608500, fax (+48 34) 3608515
www.alfasc.com.pl, e-mail: alfa@alfasc.com.pl

Brasisku wopgo 623!16’4!40{0 MOHTaXY
Ta KOPUCTYBAHHA CBITUNbHMKAMU

Aornag Ta yTpUMaHHa.

CBITUABHUK HEOBXiAHO YUCTUTW NICNA BIAKNIOYEHHA
foro B, Akepena enekTpoeHeprii Ta nonepeaHbo
oxonogmslwmn. HeobxifaHo 3B8epHYTH ocobausy ysary
Ha Te, Wob BOA@ He noTpaniAna 8 MicUa nigkato-
YEHHA eNeKTPOMNpPOBOAIB. PEKOMEHAYEMO KOPUCTY-
BATUCA TiNbKM YMCTOIO i BONIOTOIO raHyi-poukoto. Micna
YULLEHHA CBITUIbHUK NOBMHEH BUCOXHYTU.
Ysaral!

[eTani cBiTUAbHMKA Nif 4ac KOPUCTYBAHHA Ayxe
CUNbHO HarpigatoTbea. W06 YHWMKHYTM OMiKy, B
YKOAHOMY pasi He MOXHa TOPKaTUCA NaMMOYKK, WO
csituTbeA, abo #o ii getaneit (Hanpuknaa: ckna abo
npoxekTopa). lepesa peryloBaHHAM, OYMLLEHHAM
abo 3amiHOK NamMNoYKK HEOBXiAHO 3ayeKaTy, AOKM
BCi AeTani CBITUAbHWKA OXONOHYTL. lMpu 3amiHi
Namnoyku HeobxiAHO 3BEPHYTU yBary Ha nNpasuibHy
3aMmiHy, KOHCTPYKUito Ta dopmy namnouku. besy-
MOBHO, He MOBWHHI MepeBullyBaTh: MaKcymanbHa
[ONYCTUMa NOTYKHICTb namnouku (W) Ta ii Hanpyra
(V). HeobxigHo poTpumysaTucs nesHOI BiAcCTaHi
CBITUAbHMKA Bif npegmetie, W06 YHUKHYTH
HaAMIpHOro ix HarpisaHHsa.

Yeara! MNepeg TMM, AK NPUCTYNUTU O MOHTAXY, CAig
BUMKHYTW Hanpyry mepexi, Bumukatroum abo
BUKPYUYHOUM 3aN0BIKHUK.

Yci TexHiuHi AaHi BKasaHi Ha eTMKeTi BUpo6Y Ta Ha eTuKeTax 3 iIHGOPMALLEI0 NPO NOTYKHICTL

% CBITUNBbHUKM, NO3HAYEH] LM CUMBONOM, MOXYTb 6yTM BCTAHOB/EHI| MLIE Ha HErOPHOYUX MOBEPXHAX.

@ CBITMAbHMKM, NO3HAYEHI LIUM CUMBONIOM, MOHA BCTAHOB/IOBATU /IULLE Ha MOBEPXHAX, L0 He 3aropAIOTbCA.

@ [lpyritid 3aXMCHWI KNaC 03HaYae CBITANIbHIMKM 3 NOABIAHOI 38XACHOI i30ALLIEr.
3aXUCHUV KOBTO-3€N1HMHA NPOBILA He BUKOPHCTOBYETHCA | HE NOBMHEH NiA'€1HYBATUCh A0 CBITUABHMKA (4UB. Man.5)

K MepLmit 3aXUCHNM KNAC NO3HAYAE CBITUABHUK, AKMIA NOBUHEH BYTW BKAIOUEHMI 33 OMOMOTOK 3aXMCHOTO A4POTY
22 (0BTO-3eN1€HMI) 40 APOTY ab0 3aTuCKaYa i3 3a3eMNEeHHAM (SUBMCb Ma/loHOK 1, 2, 3, 4).

BWPOBHMK (MOCTAYANBHMK) HE HECE BLANOBIAANIBHOCTI 3A BY/Ib-AKI 3BUTKM TA 36UTKM, LLIO MOXYTb BUHUKTH B YAC

naMna HQBHHHB ByTu nigraoyeHa qo poa emy Bl,cmosmuo Ao cTaHpapTy PN-EN 60998
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